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Avertissement

Les informations contenues dans ce document sont sujettes & des modifications sans préavis. Tous droits réservés. Toute reproduction,
adaptation ou tfraduction de ce matériel est inferdite sans |'accord écrit préalable de Hewlett-Packard, sauf dans les cas permis par la
législation relative aux droits d'auteur. Les seules garanties relatives aux produis ef services HP sont énoncées dans les déclarations de garantie
expresse accompagnant ces produits et services. Les informations contenues dans ce guide ne peuvent en aucun cas constituer de garantie
supplémentaire. Hewlett-Packard ne saurait étre fenu responsable des erreurs ou des omissions techniques ou éditoriales de ce document.
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Spécifications d’alimentation ~~ Consommation électrique

Amérique du nord Gamme étendue

A,da'ptoteur. Tension d’entrée Fréquence en entrée i
dalimentation Energie consommée
0957-2287 . ., watts ) . watts
(Amérique du Nord] 120 Vac 60 Hz Désactivé 0,28 (nominal) Désactivé 0,19 (nominal)
09572288 100240 Vac | 50/60 Hz Enmodeveille 4,19 WO 1Enmode veille | 4,98 oS
(Gamme étendue) (nominal) (nominal)
A . watts P . watts
A l'impression 9,17 (nominal) A l'impression 9,73 (nominal)

Environnement de fonctionnement

Température de fonctionnement
Recommandée : 15 & 35 °C (59 & 95 °F)
Humidité : 20 & 80 % HR

Informations réglementaires

Numéro d'identification de modéle réglementaire

Pour des raisons réglementaires d'identification, un numéro réglementaire de modéle a été affecté a votre produit. Le
numéro réglementaire de modéle de votre produit est le SNPRH-0807. Il ne doit pas étre confondu avec le nom marketing
du produit (HP Photosmart A640) ni avec les numéros de produit (CCO0TA, CCO02A, efc).

Recherche d’informations

Pour plus d'informations sur la configuration de I'imprimante, reportez-vous au guide d'utilisation. Pour plus d'informations
sur |'utilisation de I'imprimante, la résolution des incidents, les spécifications du produit, les notices légales, ainsi que les
informations complémentaires d’ordre environnemental et réglementaire, téléchargez la version intégrale du guide de
I'utilisateur sur le site www.hp.com/support.



Déclaration de garantie limitée de I'imprimante HP

Produit HP Durée de la garantie limitée

Supports logiciels 90 jours

Imprimante 1an

Cartouches d'encre Jusqu'a épuisement de I'encre HP ou jusqu'a expiration de la

date de garantie imprimée sur la cartouche (selon le cas qui se
produira en premier). Cette garantie ne couvre pas les produits
utilisant de I'encre HP qui ont été reconditionnés, mal utilisés ou

altérés.
Tétes d'impression (ne s'applique qu'aux produits avec 1an
des tétes d'impression pouvant étre remplacées par le client)
Accessoires 1 an, sauf indication contraire

A. Extension de garantie limitée

1. Hewlett-Packard (HP) garantit au client utilisateur final que les produhits HP décrits précédemment sont exempts de défauts de matériaux
et malfagons pendant la durée indiquée ci-dessus, a compter de la date d'achat par le client.

2. Pour les logiciels, la garantie limitée HP est valable uniquement en cas d'impossibilité d'exécuter les instructions de programmation. HP ne
garantit pas que le fonctionnement du logiciel ne connaitra pas d'interruptions ni d'erreurs.

3. La garantie limitée HP ne couvre que les défauts qui apparaissent dans le cadre de I'utilisation normale du produit et ne couvre aucun
autre probléme, y compris ceux qui surviennent du fait :

a. d'une mauvaise maintenance ou d'une modification ;

b. de logiciels, de supports, de piéces ou de consommables non fournis ou non pris en charge par HP ;
c. du fonctionnement du produit hors de ses caractéristiques ; ou

d. d'une modification non autorisée ou d'une mauvaise utilisation.

4. Pour les imprimantes HP, I'utilisation d'une cartouche d'un autre fournisseur ou d'une cartouche rechargée n'entraine pas la résiliation de la
garantie ni d'un contrat de support HP. Toutefois, si la panne ou les dégats peuvent étre attribués a I'utilisation d'une cartouche d'un autre
fournisseur, d'une cartouche rechargée ou d'une cartouche périmée, HP facturera les montants correspondant au temps et au matériel
nécessaires a la réparation de l'imprimante.

5. Si, pendant la période de garantie applicable, HP est informé d'une défaillance concernant un produit couvert par la garantie HP, HP
choisira de réparer ou de remplacer le produit défectueux.

6. Si HP est dans l'incapacité de réparer ou de remplacer, selon le cas, un produit défectueux couvert par la garantie HP, HP devra, dans un
délai raisonnable aprés avoir été informé du défaut, rembourser le prix d'achat du produit.

7. HP ne sera tenu a aucune obligation de réparation, de remplacement ou de remboursement tant que le client n'aura pas retourné le
produit défectueux a HP.

8. Tout produit de remplacement peut étre neuf ou comme neuf, pourvu que ses fonctionnalités soient au moins équivalentes a celles du
produit remplacé.

9. Les produits HP peuvent contenir des piéces, des composants ou des matériels reconditionnés équivalents a des neufs en termes de
performances.

0. La garantie limitée HP est valable dans tout pays dans lequel le produit HP couvert est distribué par HP. Des contrats apportant des
services de garantie supplémentaires, tels que la réparation sur site, sont disponibles auprés des services de maintenance agréés par HP
dans les pays dans lequel le produit est distribué par HP ou par un importateur agréé.

B. Restrictions de garantie

DANS LA MESURE OU LES LOIS LOCALES L'AUTORISENT, HP OU SES FOURNISSEURS TIERS NE FONT AUCUNE AUTRE
GARANTIE OU CONDITION, EXPRESSE OU IMPLICITE, EN CE QUI CONCERNE LES PRODUITS HP ET NIENT TOUTE GARANTIE
IMPLICITE DE COMMERCIALISATION, DE QUALITE SATISFAISANTE OU D'ADAPTATION A UN BUT PARTICULIER.

C. Restrictions de responsabilité

1. Dans la mesure ou les lois locales l'autorisent, les recours énoncés dans cette déclaration de garantie constituent les recours exclusifs du
client.

2. DANS LA MESURE OU LES LOIS LOCALES L'AUTORISENT, EXCEPTION FAITE DES OBLIGATIONS SPECIFIQUEMENT ENONCEES
DANS LA PRESENTE DECLARATION DE GARANTIE, HP OU SES FOURNISSEURS TIERS NE POURRONT ETRE TENUS POUR
RESPONSABLES DE DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, SPECIAUX OU ACCIDENTELS, QU'ILS SOIENT BASES SUR UN
CONTRAT, UN PREJUDICE OU TOUTE AUTRE THEORIE LEGALE, QUE CES DOMMAGES SOIENT REPUTES POSSIBLES OU NON.

D. Lois locales

1. Cette déclaration de garantie donne au client des droits juridiques spécifiques. Le client peut également posséder d'autres droits selon les
états des Etats-Unis, les provinces du Canada, et les autres pays ou régions du monde.

2. Si cette déclaration de garantie est incompatible avec les lois locales, elle sera considérée comme étant modifiée pour étre conforme a la
loi locale. Selon ces lois locales, certaines renonciations et limitations de cette déclaration de garantie peuvent ne pas s'appliquer au client.
Par exemple, certains états des Etats-Unis, ainsi que certains gouvernements hors des Etats-Unis (y compris certaines provinces du
Canada), peuvent :

a. exclure les renonciations et limitations de cette déclaration de garantie des droits statutaires d'un client (par exemple au Royaume-Uni) ;

b. restreindre d'une autre maniére la possibilité pour un fabricant d'imposer ces renonciations et limitations ; ou

c. accorder au client des droits de garantie supplémentaires, spécifier la durée des garanties implicites que le fabricant ne peut nier, ou
ne pas autoriser les limitations portant sur la durée des garanties implicites.

3. EXCEPTE DANS LA MESURE AUTORISEE PAR LA LEGISLATION, LES TERMES DE LA PRESENTE DECLARATION DE GARANTIE
N'EXCLUENT, NE LIMITENT NI NE MODIFIENT LES DROITS STATUTAIRES OBLIGATOIRES APPLICABLES A LA VENTE DES
PRODUITS HP AUXDITS CLIENTS, MAIS VIENNENT S'Y AJOUTER.

Garantie du fabricant HP

Cher client,

Vous trouverez, ci-apres, les coordonnées de I'entité HP responsable de I'exécution de la garantie fabricant relative a votre matériel HP dans votre pays.

En vertu de votre contrat d’achat, il se peut que vous disposiez de droits légaux supplémentaires  I'encontre de votre vendeur. Ceux-ci ne sont aucunement affectés par la présente
garantie du fabricant HP.

En particulier, si vous étes un consommateur domicilié en France (dé t (DOM-TOM) inclus dans la limite des textes qui leur sont applicables), le
vendeur reste tenu a votre égard des défauts de conformité du bien au contrat et des vices redhlbltolres hhdans les conditions prévues aux articles 1641 a 1649 du Code civil.

Code de la consommation :

"Art. L. 211-4. - Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance

Il répond également des défauts de é résultant de | des de montage ou de linstallation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée
sous sa responsabilité."

"Art. L. 211-5. - Pour étre conforme au contrat, le bien doit

1° Etre propre & l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant correspondre 4 la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées
4 l'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle ;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut Iégitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le ou par son repré dans

la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre 4 tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que

ce dernier a accepté.”

"Art. L.211-12. — L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien."

Code civi
"Code civil Article 1641 : Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre  'usage auguel on la destine, ou qui diminuent tellement
cet usage, que I'acheteur ne 'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'illes avait connus.

"Code civil Article 1648 : L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la découverte du vice."

France : Hewlett-Packard France, SAS, 80, rue Camille Desmoulins, 92788 Issy les Moulineaux Cedex 9
Belgique : Hewlett-Packard Belgium BVBA/SPRL, 1, rue de I'Aéronef, B-1140 Brussels
Luxembourg : Hewlett-Packard Luxembourg SCA, 7a, rue Robert Stimper, L-2557 Luxembourg-Gasperich
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Upozornéni

Informace obsazené v tomto dokumentu pod|éhaiji zmé&ndm bez predchoziho upozornéni. Viechna préva vyhrazena. Reprodukce,
Opravy ¢&i preklad tohoto dokumentu bez piedchoziho pisemného povoleni spolecnosti Hewlett-Packard jsou zakézany s vyjimkou
pripadd povolenych zakony o autorskych pravech. Jeding zéruka k produktim a sluzbam HP je uréena zaruénimi podminkami
prilozenymi k t&mto produktém a sluzbam. Zadné ze zde uvedenych informaci nemohou byt povazovany za zéaklad pro vznik
jakékoli dalsi zaruky. Spole¢nost HP neni odpovédnd za technické nebo tiskové chyby obsazené v tomto dokumentu.

Pozadavky na napéjeni Spotieba elektrické energie
Severni Amerika Siroky rozsah
Napéijeci adaptér | Vstupni napéti Vstupni kmitocet
Spotfebovand energie| Stav Spottebovand energie
09572287 . ] bezng - ] b&zné
(Severni Amerika) 120 Vac 60 Hz P¥i vypnuti 0,28 v\e/zne Pfi vypnuti 0,19 V\(;zne
%?z;?%gfsoh) 100-240 Vac 50/60 Hz P¥i necinnosti 4,19 \b/\é/iné PFi necinnosti 498 \L‘;\é/iné
P tisku 917 S iy 973 Demne

Provozni prostiedi

Doporu&ené provozni prosttedi
Teplota: 15 - 35 °C (59 - 95 °F)
Vlhkost: 20 az 80 %

. ________________________________________________________________________________________________|
Informace o zakonech a predpisech

Zakonné ¢islo modelu

Vasemu produktu je za Geelem identifikace pridéleno z&konné ¢&islo modelu. Zakonné ¢islo modelu pro vas produkt je
SNPRH-0807. Toto zakonné ¢islo nelze zaménovat s obchodnim nazvem (HP Photosmart A640) ani s &islem produktu
(CCOOTA, CCO02A, atd).

Vyhledani informaci

Informace o nastaveni tiskarny viz p¥irucka Zagnéte zde. Informace o pouziti tiskarny, ¥eseni potizi, technické ddaje o produkty,
prévni upozornéni, informace o prostredi a dalsi zakonné informace viz kompletni Uzivatelské prirucka ke stazeni na

www.hp.com/support.



Prohlaseni o omezené zaruce na tiskarnu HP

Produkt HP Trvani omezené zaruky

Média se softwarem 90 dni

Tiskarna 1 rok

Tiskové nebo inkoustové kazety Do spotiebovani inkoustu HP nebo data ,ukonéeni zaruéni

Ihity, vytisténého na kazeté, pfiCemz plati udélost, ktera
nastane dfive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustové
produkty znacky HP, které byly znovu napInény, pfepracovany,
renovovany, nespravné pouzivany nebo neodborné otevieny.

Tiskové hlavy (tyka se pouze vyrobku s tiskovymi 1 rok

hlavami, které mohou ménit sami zakaznici)

Prislusenstvi 1 rok (neni-li uvedeno jinak)

A. Rozsah omezené zaruky
1. Spole¢nost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uZzivatelim zaruku na vy$e uvedené produkty HP na zavady

materialu nebo provedeni po vy$e uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky zacina datem nakupu zakaznikem).

. U softwarovych produktl se omezena zaruka spole¢nosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadéni programovych

funkci. Spole¢nost HP nezaru€uje neprerusenou ani bezchybnou €innost zadného z produktu.

. Omezena zaruka spole¢nosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi béZném pouzivani vyrobku a nevztahuje se

na zadné dalsi problémy, véetné téch, které vzniknou:

a. nespravnou udrzbou nebo Upravou,

b. softwarem, médii, sou¢astmi nebo materialy neposkytnutymi ¢i nepodporovanymi spole¢nosti HP,
c. provozem mimo ramec specifikaci produktu,

d. neopravnénymi Upravami nebo nespravnym pouzitim.

. Pouziti doplnéné kazety nebo kazety jinych vyrobcu u tiskaren HP nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani

na dohodnuty servis. Pokud viak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v dusledku pouziti kazety jiného vyrobce
nebo doplnéné ¢i proslé kazety, bude spole¢nost HP za ¢as a material nutny k opravé pfislusného selhani nebo
poskozeni Uctovat standardni poplatky.

. Bude-li spolecnost HP v zaruéni dobé vyrozuména o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede

spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvazeni vyménu nebo opravu takového produktu.

.V pfipadé, Ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfimérené dobé od

nahlaseni zavady opravit nebo vyménit, bude zakaznikovi vyplaceno odskodné ve vysi prodejni ceny.

. Spolec¢nost HP neni povinna opravit, vyménit ani vyplatit odskodné, pokud zakaznik nevrati vadny produkt.
. Jakykoli vyménény produkt mize byt novy nebo ve stavu odpovidajicim novému produktu, za predpokladu, Ze jeho

funkénost bude pfinejmensim stejna jako funkénost nahrazeného produktu.

. Produkty HP mohou obsahovat repasované ¢asti, soucasti ¢i materialy funkéné srovnatelné s novymi.
. Omezena zaruka spolecnosti HP plati ve vSech zemich/oblastech, kde spole¢nost HP dany produkt prodava.

Smlouvy o dal$ich zaruénich sluzbach, napfiklad o servisu u zakaznika, je mozné ziskat od jakékoli autorizované
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spole¢nost HP nebo autorizovany dovozce.

B. Omezeni zaruky

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEPOSKYTUJI ZADNE
JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti

1.

2.

V rozsahu povoleném mistnimi zakony jsou naroky uvedené v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vyluénymi naroky
zakaznika.

V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNIMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI,
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENi OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO
SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni zakony

1.

2.

Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pfesné stanovena zakonna prava. Zakaznikim mohou pfisluset i jina prava, ktera

se lisi v riznych statech USA, v rznych provinciich Kanady a v riznych zemich/oblastech svéta.

Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povazovat za upravené do té miry, aby

bylo s pfislusnymi mistnimi zakony v souladu. Na zakladé takovychto mistnich zakonu se zékaznika nemuseji tykat

néktera prohlaseni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce. Nékteré staty v USA a vlady v jinych zemich

(v€etné provincii v Kanadé) napfiklad mohou:

a. predem vyloucit prohlaSeni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava
zakaznika (napfiklad ve Velké Britanii),

b. jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takovato prohlaSeni nebo omezeni,

c. udélit zakaznikovi dal$i zarucni prava, urovat trvani predpokladanych zaruk, které vyrobce nemlze odmitnout,
nebo povolit omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky.

. ZARUCNi PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU,

NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANI NI§UP'RAVU\H, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA
PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOVI.

Informace o omezené zaruce HP

Véazeny zakazniku,

v priloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcu) ve
Vasi zemi.

Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy viéi prodavajicimu prava ze zakona pfesahujici zaruku
vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotcena.

Ceska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.0., Vyskogilova 1/1410, 140 21 Praha 4



Aviso

As informagdes contidas neste documento estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio. Todos os direitos reservados.

A reproducdo, adaptacdo ou tradugdo sem autorizagdo prévia por escrito da Hewlett-Packard é proibida, exceto sob

as formas permitidas pelas leis de direitos autorais. As Gnicas garantias de produtos e servigos HP estdo definidas na
declaragdo de garantia expressa que os acompanha. Nada aqui deve ser interpretado como constituicdo de garantia
adicional. A HP n&o pode ser responsabilizada por erros técnicos ou editoriais nem por omissdes contidos neste documento.

Requisitos de energia Consumo de alimentagéo

Adaptador de Frequéncia de América do Norte Outros paises

alimentacdo Tensdo de entrada rad

¢ enirada Estado Alimentacdo consumida| Estado Alimentacéo consumida

0957-2287 . watts . watts

(América do Norfe) 120 Vac 60 Hz Desligado 028 |l Desligado 019 ormal

09572288 100240 Vac | 50/60 Hz Ocioso 419 ™ Ocioso 498 oS

(Ovutros paises) normal normal

. watts - watts

Imprimir 9,17 normal Imprimir 9,73 normal

Ambiente operacional

Condicdes de funcionamento recomendadas
Temperatura: 15-35 °C (59-95 °F)
Umidade: 20-80% UR

Informacoes regulamentares

Numero de identificagéo regulamentar do modelo

Para fins de identificagdo regulamentar, seu produto recebe um Nimero de modelo regulamentar. O NUmero Regulamentar
do Modelo para o seu produto € SNPRH-0807. Este nimero regulamentar ndo deve ser confundido com o nome de
marketing (HP Photosmart A640) ou com os nimero do produto (CCOO1A, CCO02A, etc.).

Localizar informacoes

Para informagdes sobre a configuragdo da impressora, consulte o Guia Inicial. Para informagdes sobre uso da impressora,
solugdo de problemas, especificagdes do produto, avisos legais, ambientais e informagdes regulamentares adicionais,
baixe o Guia do Usudrio online completo em www.hp.com/support.



Declaragdo de garantia limitada da impressora HP

Produto HP Duragao da garantia limitada

Midia de software 90 dias

Impressora 1ano

Cartuchos de impressao ou de tinta Até que a tinta HP acabe ou até a data do “fim da garantia”

impressa no cartucho, o que ocorrer primeiro. Esta garantia ndo
cobre produtos de tinta HP que tenham sido reabastecidos,
refabricados, recondicionados, adulterados ou utilizados de
forma incorreta.

Cabecas de impresséo (aplicavel somente aos produtos | 1 ano

com cabegas de impressao substituiveis pelo cliente)

Acessorios 1 ano, a néo ser que haja outra indicagdo

A. Extenséao da garantia limitada
1. AHewlett-Packard (HP) garante ao cliente final que os produtos HP especificados acima estarao livres de defeitos de
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materiais e fabricagdo pelo periodo mencionado acima, que se inicia na data da compra pelo cliente.

. No caso de produtos de software, a garantia limitada HP cobre apenas falhas de execugéo de instrugdes de

programagao. A HP n&o garante que a operagao de qualquer produto sera ininterrupta ou livre de erros.

. Agarantia limitada HP cobre somente os defeitos surgidos como resultado de uso normal do produto, e ndo cobre

outros problemas, incluindo os que surgirem como resultado de:

a. Manutengdo ou modificagdo inadequada;

b. Software, midia, pegas ou suprimentos néo fornecidos ou aceitos pela HP;
c. Operagao fora das especificagdes do produto;

d. Modificagdo ndo autorizada ou uso indevido.

. Para produtos de impressoras HP, o uso de um cartucho ndo-HP ou de um cartucho recondicionado n&o afeta a

garantia ao cliente nem qualquer contrato de suporte HP com o cliente. No entanto, se uma falha ou um dano da
impressora puderem ser atribuidos ao uso de um cartucho ndo-HP ou recondicionado ou a um cartucho de tinta
expirado, a HP cobrara suas taxas padrao referentes a tempo e materiais para fazer a manutengéo na impressora
quanto a falha ou ao dano em questao.

. Se a HP for informada, durante o periodo de garantia aplicavel, sobre um defeito em qualquer produto coberto pela

garantia HP, podera optar por substituir ou consertar o produto.

. Se a HP nao puder consertar ou substituir o produto defeituoso coberto pela garantia HP, como for aplicavel, ela ira,

dentro de um periodo de tempo razoavel apds a notificagéo do defeito, ressarcir o valor pago pelo produto.

. AHP nao tem obrigagao de consertar, substituir ou ressarcir o valor pago até o cliente retornar o produto

defeituoso a HP.

. Qualquer produto de reposigéo pode ser novo ou em estado de novo, desde que a sua funcionalidade seja ao menos

igual aquela do produto que esta sendo substituido.

. Os produtos HP podem conter pegas manufaturadas, componentes, ou materiais equivalentes a novos no

desempenho.

. A Declaragao de garantia limitada da HP é valida em qualquer pais onde o produto coberto HP for distribuido pela HP.

Contratos para servigos de garantia adicionais, como servigos nas instalagdes do cliente, podem estar disponiveis em
qualquer representante de servicos HP em paises onde o produto é distribuido pela HP ou por importador autorizado.

B. Limitagbes da garantia

DENTRO DOS LIMITES PERMITIDOS PELAS LEIS LOCAIS, NEM A HP NEM OS SEUS FORNECEDORES FAZEM
QUALQUER OUTRA GARANTIA OU CONDIGAO DE QUALQUER NATUREZA, EXPRESSA OU IMPLICITA,
GARANTIAS OU CONDIGOES IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE, QUALIDADE SATISFATORIA E
ADEQUAGAO A UM PROPOSITO PARTICULAR.

C. Limitagbes de responsabilidade

1.
2.

Para a extens&o permitida pela lei local, as solugdes fornecidas nesta Declaragéo de Garantia sdo as Unicas e
exclusivas do cliente.

DENTRO DOS LIMITES PERMITIDOS PELAS LEIS LOCAIS, EXCETO PELAS OBRIGAGOES ESPECIFICAMENTE
MENCIONADAS NESTA DECLARAGAO DE GARANTIA, EM HIPOTESE ALGUMAA HP OU OS SEUS
FORNECEDORES SERAO RESPONSAVEIS POR DANOS DIRETOS, INDIRETOS, ESPECIAIS, INCIDENTAIS OU
CONSEQUENCIAIS, SEJAM ELES BASEADOS EM CONTRATO, ACAO DE PERDAS E DANOS OU QUALQUER
OUTRO RECURSO JURIDICO, MESMO QUE HP TENHA SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.

D. Leilocal

. Esta Declaragao de Garantia fornece ao cliente direitos legais especificos. O cliente pode também ter outros direitos

que podem variar de estado para estado nos Estados Unidos, de provincia para provincia no Canada e de pais para
pais em outros lugares no mundo.

. Na medida em que esta declaragdo de garantia for inconsistente com as leis locais, deve ser considerada emendada

para se tornar consistente com tais leis. Sob elas, certas limitagdes desta declaragéo e isengdes de responsabilidade

podem n&o ser aplicaveis ao cliente. Por exemplo, alguns estados dos Estados Unidos, assim como alguns governos

fora dos EUA (incluindo provincias canadenses), poderao:

a. Impedir que isengdes de responsabilidades e limitagdes nesta Declaragéo de garantia limitem os direitos legais de
um consumidor (por exemplo, Reino Unido);

b. Ou restringir a capacidade de um fabricante para impor tais rendncias ou limitagdes; ou

c. Conceder ao cliente direitos de garantia adicionais, especificar a duragéo de garantias implicitas das quais
fabricantes ndo podem isentar-se ou permitir limitagdes na duragéo de garantias implicitas.

OS TERMOS DESTA DECLARAGAO DE GARANTIA, EXCETO PARA OS LIMITES LEGALMENTE PERMITIDOS,

NAO EXCLUEM, RESTRIGEM OU SE MODIFICAM, E SAO UM ACRESCIMO AOS DIREITOS LEGAIS APLICAVEIS

A VENDA DE PRODUTOS HP A TAIS CLIENTES.

Informagoes relativas a Garantia Limitada da HP

Estimado Cliente,

Anexa a presente declaragéo encontra-se uma lista das empresas HP de entre as quais consta 0 nome e morada da empresa
responsavel pela prestagédo da Garantia Limitada da HP (garantia do fabricante) no seu pais.

Além da referida garantia do fabricante prestada pela HP, podera também beneficiar, nos termos da legislagao local
em vigor, de outros direitos legais relativos a garantia, ao abrigo do respectivo Contrato de Compra e Venda.
Portugal: Hewlett-Packard Portugal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte, Porto Salvo, 2780-730 Paco de Arcos,

P-Oeiras



Megjegyzés

A jelen dokumentumban szerepl$ informéciék minden elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak. Minden jog fenntartva. Az anyag
reprodukcidja, atvétele vagy forditasa a Hewlett-Packard el6zetes irasbeli engedélye nélkiil tilos, kivéve a szerzéi jogi térvények
altal engedélyezett médszereket. A HP termékeire és szolgaltatasaira kizarélag a termékekhez és szolgaltatésokhoz mellékelt
kifejezett garancidlis nyilatkozatokban foglalt garancia vonatkozik. Az itt talalhaté informéciok nem értelmezhetsk tovabbi
garancidlis kételezettségként. A HP nem felelés a dokumentum mszaki vagy szerkesztéi hibaiért, illetve a mulasztasokért.

Tapellatasi kovetelmény Energiafogyasztas
Eszak-Amerika Széles tartomany
Tapegység Bemeneti fesziiltség | Bemeneti frekvencia - -
Aramfogyasztés Aramfogyasztés
09572287 Kikapesolt al- watt Kikapesolt al- watt
(Eszak-Amerika) 120 Vac 60 Hz lapotban 0,28 (atlag) lapotban 019 (atlag)
095,7-2288 ) 100-240 Vac 50/60 Hz Uresjaratban 49 wat Uresjaratban 498 watt
(Széles tartomany) (étlag) (6tlag)
Nyomtatés watt Nyomtatés watt
kézben oV (atlag) kézben %73 (atlag)

Mikédési kérnyezet
Ajénlott mikodési karilmények
Hémérséklet: 15-35°C (59-95°F)
Péaratartalom: 20-80% RH

Szabdlyozési informaciok
Szabadlyozasi azonosité szam
A szabdlyozasok &ltal megkévetelt azonositési eljarashoz a termék rendelkezik szabalyozasi azonosité szammal. A termék

szabadlyozési azonosité szaéma SNPRH-0807. A szabalyozasi azonositdé nem tévesztendd dssze a marketingnévvel (HP
Photosmart A640) vagy a termékszamokkal (CCOO1A, CCOO2A stb).

Informaciék elérése

A nyomtaté bedllitdséra vonatkozé informdcidkat a kezdeti Gtmutatéban taldlia. A nyomtaté hasznélatéra, a hibaelhdritasra,
a termékspecifikaciokra, a jogi megjegyzésekre, a kérnyezetvédelemre és mas szabdlyozasokra vonatkozé informaciok
megtekintéséhez t6ltse le az online Felhasznaléi dtmutatét a www.hp.com/support cimrél.



HP nyomtaté — korlatozott jétdllasi nyilatkozat

HP termék Korlatozott jotallas idétartama

Szoftver média 90 nap

Nyomtatd 1év

Nyomtaté- vagy tintapatronok A HP tinta kifogyasa illetve a patronra nyomtatott ,jotallas vége”

datum bekovetkezése kdzil a korabbi idépontig terjed. Ez a
jotallas nem vonatkozik az Gjratéltétt, Ujrakészitett, felfrissitett,
hibasan hasznalt és hamisitott HP-tintatermékekre.

Nyomtatéfejek (csak a felhasznalé altal cserélhetd 1év

nyomtatofejl termékekre vonatkozik)

Tartozékok 1 év, ha nincs masképp szabalyozva

A. Akorlatozott jotallasi kotelezettség terjedelme
1. A Hewlett-Packard cég (HP) garantalja a végfelhasznalénak, hogy az elézéekben meghatarozott HP-termékek anyaga
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és kivitelezése hibatlan marad a fent megadott id6tartamon belil, amely idétartam a beszerzés datumaval veszi
kezdetét.

. Szoftverek esetében a HP altal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak hibaira terjed

ki. A HP nem garantalja a termékek megszakitas nélkili vagy hibamentes miikodését.

. A HP korlatozott jotallasa csak a termék rendeltetésszerd, elGirasok szerinti hasznalata soran jelentkezé

meghibasodasokra érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tébbek kézott az alabbiak
kovetkezményekeént Iépnek fel:

a. Helytelen karbantartas vagy modositas;

b. A HP altal nem javasolt, illetve nem tdmogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;

c. Atermékjellemz&kben megadott paraméterektdl eltéréen torténd lizemeltetés;

d. Engedély nélkili médositas vagy helytelen hasznalat.

. A HP nyomtatoi esetében a nem a HP-t6l szarmazé patronok vagy ujratéltétt patronok hasznalata nem befolyasolja sem

a felhasznaléval szemben vallalt jotallast, sem az tgyféllel megkétott HP tamogatasi szerzédést. Ha azonban a
nyomtaté meghibasodasa a nem a HP-tdl szarmazo, illetve az Ujratoltstt patron vagy lejart szavatossagu tintapatron
hasznalatanak tulajdonithat6, a HP az adott hiba vagy sérilés javitasaért a mindenkori munkadijat és anyagkoltséget
felszamitja.

. Ha a HP a vonatkozd jotallasi idon belll értesul a jotallasa ala tartozé barmely termék meghibasodasarol, a terméket

sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli. Ha a javitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrol sz6l6 értesités
megérkezését kdvetéen ésszer(i idén belll nem tudja elvégezni, a HP-jotallas hatalya ala tartoz6 hibas termék vételarat
visszafizeti a vasarlonak.

. AHP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kételezve mindaddig, amig az tugyfél a hibas terméket vissza nem

kiildi a HP-nek.

. Barmely cseretermék lehet Uj vagy Ujszer( is, amennyiben miikodéképessége legalabb azonos a kicserélt termék

miikodoképességével.

. A HP-termékek tartalmazhatnak olyan felujitott alkatrészeket, 6sszetevéket vagy anyagokat, amelyek az ujjal azonos

teljesitményt nyudjtanak.

. A HP korlatozott jotallasrol szol6 nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatalya ala tartoz6 HP-terméket

maga a HP forgalmazza. Kiegészité garancidlis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkozo
szerz6déseket barmely hivatalos HP szerviz kéthet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek
forgalmazasat a HP vagy egy hivatalos importér végzi.

B. Ajotallas korlatozasai

AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA
A KIELEGITO MINOSEGRE VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
BELEERTETT JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.

C. Afelel6sség korlatozasai

1.

2.

A helyi jogszabalyok keretein belul a jelen jotallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetéségek a vasarlo
kizaroélagos jogorvoslati lehetéségei.

AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK
KIVETELEVEL — A HP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A
KOZVETLEN, KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SEM .
SZERZC‘)DES E,SEVTEN MEG AKKOR SEM, HAA VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1.
2.

E nyilatkozat alapjan az ugyfél az 6t megillet6 jogokkal élhet. Az tigyfél ettél eltéré jogokkal is rendelkezhet, amelyek az

Amerikai Egyestilt Allamokban allamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

Amenny|ben ezen jotallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a JotaIIaS| nyilatkozatot

ugy kell értelmezni, hogy az ellentmondas megsziinjon. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos kizarasai és korlatozasai

nem alkalmazhatok az tigyfélre. Példaul az Amerikai Egyestilt Allamok néhany allama, valamint az Amerikai Egyesiilt

Allamok tertiletén kiviil egyes kormanyok (beleértve a kanadai tartomanyokat is)

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jotallasi nyilatkozat kizarasai és korlatozasai korlatozzak a vasarld
térvényes jogait (példaul az Egyestlt Kiralysagban);

b. mas moédon korlatozhatjak a gyartd kizarasokra és korlatozasokra vonatkozo lehetéségeit; vagy

c. az ugyfélnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleértett jotallas idétartamat, amelyet a
gyarto nem utasithat el, vagy elzarkozhatnak a beleértett jotallas idétartam-korlatozasanak engedélyezésétdl.

. AJELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT JOTALLASI FELTETELEK ATORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT

MERTEK KIVETELEVEL, NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK, ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK
ELADASARA VONATKOZO KOTELEZO, TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK
KIEGESZITESEKENT ERTELMEZENDOK.

HP korlatozott jotallasi tajékoztatoja

Kedves Vasarlo!

A csatolva megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyarto altal
vallalt korlatozott jotallast.

A HP korlatozott jotallasan talmenden, Ont a HP terméket Onnek értékesitd kereskeddvel szemben megilletik a helyi
jogszabalyok altal biztositott szavatossagi jogok. Az On jogszabalyban biztositott jogait a HP korlatozott jotallasi
nyilatkozata nem korlatozza.

Hungary: Hewlett-Packard Magyarorszag Kft., 1117 Budapest, Neumann J. u. 1.



. ________________________________________________________________________________________________|
Bildirim

isbu belgedeki bilgiler herhangi bir bildirimde bulunulmaksizin degistirilebilir. Tom haklar saklidir. Telif haklari yasalarinda
izin verilen durumlar disinda, 6nceden Hewlett-Packard sirketinden yazili izin alinmadan bu belgenin ¢ogaltlmasi,
vyarlanmas veya baska bir dile cevrilmesi yasaktir. HP riin ve hizmetlerine ait yegane garantiler, bu iriin ve hizmetlerle

birlikte saglanan agik garanti bildirimlerinde siralanmistir. isbu belgedeki hicbir sey ek bir garanti olarak yorumlanmamalidir.
HP, isbu belgedeki teknik veya yazim hatalarindan ya da eksikliklerden sorumlu tutulamaz.

Giic gereksinimleri Gic tiketimi
Kuzey Amerika Genis aralik
Gii¢ adaptéri Giris voltaiji Giris frekansi
Giig tiketimi
0957-2287 watt watt
(Kuzey Amerika) 120 Vac 60 Hz Kapaliyken 0.28 (tipik) Kapaliyken 0.19 (tipik)
0957-2288 watt watt
(Genis aralik) 100240 Vac 50/60 Hz Bostayken 419 (tipik) Bostayken 4.98 (tipik)
Yazdirirken 9.7 Z?:(FJ’:L) Yazdirirken 9.73 }/:I(;tltk)

Calistirma ortami

Onerilen calistirma kosullar:
Sicaklik: 15-35°C (59-95°F)
Nem: %20-80 BN

. ________________________________________________________________________________________________|
Yasal diizenleme bilgileri

Yasal model tanimlama numarasi

Yasal tanimlama amaciyla, Grininize bir Yasal Model Numarasi atanmistir. Urininizin Yasal Model Numarasi SNPRH-
0807'dir. Bu yasal numara, pazarlama adiyla (HP Photosmart A640) veya iriin numaralariyla (CCO01A, CCO02A, vs.)
karistirilmamalidir.

Bilgileri bulma

Yaziciyr kurma hakkinda bilgi icin, Baslangic kilavuzuna basvurun. Yaziciyi kullanma, sorun giderme, Grinin teknik
&zellikleri, yasal bildirimler ve gevre hakkinda bilgiler ile ilave yasal dizenleme bilgileri igin, www.hp.com/support
adresinden kapsamli cevrimici Kullanicr Kilavuzu’nu indirin.



HP yazici sinirh garanti bildirimi

HP driinii Sinirh garanti siiresi

Yazilim Ortami 90 giin

Yazici 1yl

Yazici veya mirekkep kartuslari HP miurekkebi bitene veya kartus lizerinde yazili olan "garanti

sonu" tarihine kadar ve bunlardan hangisi daha 6nceyse. Bu
garanti, yeniden doldurulmus, yeniden Uretilmis, tGzerinde
degisiklik yapilmis, kétu kullaniimig veya herhangi bir sekilde
degisiklik yapilmig HP mirekkep Grunlerini igermez.

Yazici kafalari (yalnizca musteri tarafindan degistirilebilen| 1 yil

yazici kafalarinin kullanildidi triinler igin gegerlidir)

Aksesuarlar Aksi belirtimedikge 1 yil

A. Sinirli garanti kapsami

1.
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Hewlett-Packard (HP) son kullanici musteriye yukarida belirtilen Grtinlerde, musteri tarafindan satin alinmalari
tarihinden baslayarak yine yukarida belirtilen siire boyunca malzemeler ve iscilik ydninden hata veya kusur
bulunmayacagini garanti eder.

. Yazilim trtinlerinde HP'nin sinirh garantisi yalnizca programlama komutlarinin yerine getirilmemesi durumu igin

gecerlidir. HP Uruinlerinin, kesintili ve hatasiz ¢alisacagini garanti etmez.

. HP'nin sinirli garantisi yalnizca triiniin normal kullanimi sonucunda olusan kusurlar igin gegerli olup, asagida

siralanan durumlardan kaynaklananlar dahil olmak tizere diger sorunlari kapsamaz:

a. Dogru olmayan veya yetersiz bakim ve degisiklik;

b. HP tarafindan saglanmayan veya desteklenmeyen yazilim, ortam, parca veya sarf malzemeleri;
c. Urliniin sartnamelerinin disinda kullaniimasi;

d. Yetkisiz degisiklik veya yanhs kullanim.

. HP yazici rtinlerinde, HP Uretimi olmayan veya yeniden doldurulmus kartus kullaniimasi, musteriye verilen garantiyi

veya musteriyle yapilan herhangi bir HP destek s6zlesmesini etkilemez. Ancak, yazicidaki ariza veya hasar HP trlint
olmayan veya yeniden doldurulmus ya da kullanim suresi dolmus bir mirekkep kartusunun kullanimina baglaniyorsa
HP s6z konusu ariza veya hasar igin yazicinin onarim servisi karsiliginda standart saat ve malzeme tcretini alir.

. ligili garanti stiresi iginde HP garantisi kapsamindaki bir trtine iligkin HP'ye kusur bildiriminde bulunulmasi
durumunda, kendi segimine bagh olarak HP, Urlini onarir veya yenisi ile degistirir.

. HP'nin onarim yapamamasi veya uriinii degistirememesi durumunda HP garantisi kapsamindaki kusurlu Grinin satin
alma tcreti, kusurun bildiriimesinden baslayarak makul bir stire iginde HP tarafindan geri 6denir.

. Kusurlu trrtin musteri tarafindan HP'ye iade edilene kadar HP'nin s6z konusu Urtini onarmaya, degistirmeye veya
ucretini geri 6demeye iliskin higbir ytkimlulugi bulunmaz.

. En azindan degistirilen triintn islevlerine esit islevleri oimasi kaydiyla, degistirilen Griin yeni veya yeni gibi olabilir.

. HP drtinlerinde performansi yenileriyle esit degistirilerek yeniden uretilmis pargalar, bilesenler veya malzemeler
bulunabilir.

. HP'nin Sinirli Garanti Bildirimi, kapsamindaki HP trinunin HP tarafindan dagitiminin yapildigi tim Ulkelerde

gegerlidir. Yerinde servis saglamak gibi ek garanti hizmetleri igin olan s6zlesmeler, riiniin yetkili ithalatgi veya HP
tarafindan da tumuanan yapildid tilkelerde tim yetkili HP servisleri tarafindan saglanabilir.

B. Garanti sinirlamalar

YEREL YASALARIN IZIN VERDIGI OLCUDE HP VEYA UGCUNCU TARAF TEDARIKCILERI ACIK VEYA DOLAYLI
BASKA HICBIR GARANTI VEYA KOSUL SAGLAMAZ YA DA TICARI OLARAK SATILABILIRLIK, YETERLI KALITE
VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK ILE ILGILI HIGBIR KOSUL VEYA GARANTI VERMEZ.

C. Sorumluluk sinirlamalar

1.
2.

Yerel yasalarin izin verdigi élglide isbu garanti bildirimi ile saglanan tazminatlar misterinin yegane ve 6zel
tazminatlaridir.

YEREL YASALARIN IZIN VERDIGI OLCUDE iSBU GARANTIDE OZELLIKLE BELIRTILEN YOKUMLULUKLER
SAKLI KALMAK KAYDIYLA HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKCILERI SOZ KONUSU ZARARLARIN
OLASILIGINDAN HABERDAR EDILMI$ OLSALAR DAHI HICBIR SEKILDE DOGRUDAN, OZEL, ARIZA VEYA
DOLAYLI OLARAK ORTAYA GIKAN SOZLESME KAPSAMINDA, KASITLI YA DA BASKA HUKUK SISTEMINE GORE
OLUSAN ZARAR VE ZIYANLARDAN SORUMLU TUTULAMAZ.

D. Yerel yasalar

1.
2.

Isbu Garanti Bildirimi ile musteriye 6zel yasal haklar saglanmaktadir. Bunlar diginda miisterinin ABD'de eyaletlere,

Kanada'da bélgelere ve dunyadaki diger yerlerde ulkelere gére degisen baska haklari da olabilir.

Uyumsuz oldugu élgiide bu Garanti Bildirimi s6z konusu yerel yasalara uyacak bigimde degistirilmis kabul edilecektir.

Bu yerel yasalar uyarinca Garanti Bildirimi'ndeki bazi feragat bildirimleri ve sinirlamalar musteriler icin gegerli

olmayabilir. Ornegin, ABD disindaki bazi llkeler (Kanada'daki bolgeler dahil olmak lizere) ve ABD'deki bazi eyaletler

sunlari yapabilir:

a. Bu Garanti Bildirimi'ndeki feragat bildirimlerinin ve sinirlamalarin tuketicinin yasal haklarini kisitlamasina izin
vermeyebilir (&r., Ingiltere);

b. Ureticinin s6z konusu feragat bildirimlerini veya sinirlamalari uygulamasini kisitlayabilir veya

c. Musteriye ek garanti haklari saglayabilir, Greticinin itiraz edemeyecegi kosulsuz garanti stiresi belirleyebilir veya
kosulsuz garanti siresine sinirlama getiriimesine izin verebilir.

. BU GARANTI BILDIRIMI HUKUMLERI, YASAL OLARAK IZIN VERILENLERIN DISINDA, HP URUNLERININ SATISI

ICIN GECERLI OLAN ZORUNLU YASAL HAKLARA EK OLUP BUNLARI HARIG TUTMAZ, SINIRLAMAZ VEYA
DEGISTIRMEZ.



HP 4asUal 3 gasal) clasall ol

3gaaall Glasal) 3aa HP zie
[FPEN el il
alyale ALl

el LB )5 ia o HP s olis i (el (aidal ) 3 saaall Gaall 520
X Nl iy gl gl 3l e g sadll
Lealatind e oul gl anans §f Lpnsioal i LeTuad sale) aas () HP s cilaia Glacall 138 Jady ¥

Zeldll gl ) ikl )3

Lol 5
aaly e @ IS ALE Aol (s’ e 82 pall laiall o L (5 ) Aol sy
(el
) i et oy ol L aal g ale Cilaaldl

25aaall Glasall agaa -

SRR 8 ) e S B L am ) HP ilatie 585 (o (ppeadinnall (e o aall «(HP) el 3a3 iV «Hewlett-Packard 4S_p& (e -
iall Jaaal) ) 5 g (e o (5 ¢Bans L B33l laniall 330 J sha Aeliall
O sl e ol dris adaiiy YT HP 4S8 )8 aad ¥ Aaa ol iladall 355 5 ealipal) (3] Alla (3 Y] 2 ganall HP (e Galaiy Y el (g laviiall Auailly -

LelaaY) e WA (S

1o b oo g A OISR Glld A Ly s AT coie A Jadi V5 ciiall (galall Jlaxin¥) dai Wi ) Gguad) ) HP 38580 3 ganall lacall Jay Y =¥

S elas 45 )y Bl sl -

S EHP AS 5 Leae i V5 W5 Y e e ol el dal o a5l geal s pladiad -

Sl ¢l lical sal Adllia Ay b i) Juadi -7
JRAEE [P P OSN[RS PRV [CH P PVSY

Al pe ol a3 (6F el Jaeall 7 siaall laall e Lt ale) casi o (il A& o HP Lt s (bl 3 pladind i ¥ ccilagall (e HP claii duuilly -

Lgiia o Algh A Lt sale] Caai HP b s sk A alatind ce i Anlally Gad (530 calill o Jlaal) f ¢

513 AT Gila (e HP 38,4 g daeal)

sl G i el ol 5l Fodi i el AAISE sy b Foiiosal) 3 gall 5 Jnall 5l b (5 siiasall 26 gl) G5 Jpanty HP 38 b o s ciza SNl
Al b Ul s callasind i gmiiall =Slals Lol HP 48 5 o 55 ¢glanall Lelady il cilaviiall aaf 3 e 3m 52 15U laniall (e 5 58 JSA HP 4S5 il 13 -0

ECSHIFESY

Uanl dni 531 glaall 3 50 HP 48 3 o 5l € pall o coniliy Loy e¢lanial) by (53 sl e s sing (o2 itall Jlasiad i Casmll sl HP 3858 e i 13) -1

el L 3 ams Rl Bia 35 58 g il ¢l 52yl

HP A58 ) camall il salels Jranll s (s Jaanll ) ALl ) o) i Lelasiad i clatiall = Sal ol 3 5 s 4 HP 4S5 Jaa Y -V
sl S el g eJagtnal) priall e el B s sy of Ja piks c3adlS 5l Iaan Ll ool il 5585 ol S0 53 -A
L1V 8 saall ol sall 5f i Sall i ol a1 (S Lgtiadlae dlak 3 ga 5l i S sl o) Jal e HP claie (g 553 of 25l o -4
Alia) e lerd e semall il ol ) (S e Olasiall Lepdaiy cilaiia ) st HP 4855 a8 30 lalidl JS 8 HP 48580 3 sanall lasall oy (5 pms - »
el (30 sinsall al iy o g6y 5l el ilaia 355 HP A8 a5 Al Gl 3 HP dexa) aains Jia (51 (e - @sall 8 Lol Jia -

Olawall dga -

sl e il 2 g g 58 s e AT agad Al ol cililaa Al e canlill B AN Cleall 53550 sF HP 38 o065 Y sl il sl 43 ransi e e (38 530
Ay sl diae e 5l 3352l (e e 6 sinnal e De o pll i) BllE (ya peads At o Ang pea Cilagad

Al A sl 3 0s -

Ade 3 pally daaally Aals Jall glaall gl Lsle pay (Al Raay gal) el )2 ¥ 8 calaall ol 8l 4 ransi Lo ga (381530 -)

L Gl m A ileall 53550 5 HP 4858 Jass o capanily Jlall lasall oy (3 aia sall ol SV ol claall 0ol 8l 4 gransi Lo o (381 5Ly - Y
sl o e sl 8 e Ll Al (IS 21 s s AT ) ual e 38 i i je ) Aals Glieal gy ) el 55580 e 5l 580 )l Cigaa (e A 55
B s ol ol ) el lls e & pan Ayllainly JUaAY 5 2 a5 s 3] A 8 3yl Al e

Lol il il - s

Sl baiall LY Jals AT Y5 ) AV 5 e alins 8 g AT Bia daeall 058 8 sl Glaall Gl s s B33 sl (i o Janll Juany -

oe

Al 8 AT e gl 8 s Al dilaia ) dilaie ol AT Al ) Al e ol 23S Jals (5 AT Aadilie ) dadalia
Y S el il il A Ule d) s Adaall il il n 38155 ey Aladl sl s o o el oyl il 5 sl Slaall Gy 0 bl 3 sm g Al ig -

ol By hamtall LY L i B e le ) el i e oy ) 3550 (e clelapinty By undl o38) 358y (yans penll Lo
oo i (1S b Clalliall (s 5) Baniall LY Sl 7 A Gl Sall (may
e 835l ASLedl) 8) Jaanll da siaall dms il 3 il 2 ) (525 0 2l Gl ) lanall (e 8530 ) cilupnal s Ayl #308) 3 50 G e -]

Sl tlanant 5 A g saall ¢3A) 350 (b e daiad) S AN 5,0

S (DB e

Clilaall 530 e 358 an g rland) 5 elealad Ll s jase o JA) Axioaall IS AN (e Y 3l dtenall Clilonal 53a y3s 5 cidlin) (Lo §sia Jaenl) geia -

REA

Vs eMaall ) HP it g e Zadaal) sl 1Y) Zpny il (3 siad) (e ol dlmied ) sl lasall oy 353050 253l 5355 Y ¢y 581 g mansy Lo oLy -

el i yind el ) ol G5 sinl ol 208 Y 05



JM)
A8 58 (e (e 530 g el 5 Lgtan 5 sf Lgliaed ol Balall o3 e jlan Ak giaa (35l QS ) (0 usil] aiiaeal) 138 8 52 ) 5l il sleall auad
A8 all Ay peall lasall il Gana 8 gk HP ciload 5 cilaial s gl cllibaniall o il 5 gl (3 s 0l 8 dle (i Lo oLty <Hewlett-Packard
sl A ol 45 a0 ol 4 oUlal 4 e Lgtd gpme HP 4S8 iy Ala) A0S Ly il e Uin 355 Lea Gl Jliie) pae canyy  ciladally cilaiiall o2 Jiay

il 38 8 g cadall e Aal

Aalhl) g A3l ciluthaia

Akl el s i Akl Sl et we e 0957-2287
ity 4 Juaall Caliy) 8 dat JYA Jusl) Galay) i Hz 1 Vac VY. (a5
Akl gl e g N e 0957-2288
syl £,9A Jgeal) i P! £,04 Jsedl) i Hz 1+/e. Vac Y-V e (el )
Akl 0 ’ . » gk s »
P q,vy dclihll cd duad pal q,\v dclhll i g

S - :.w“ ‘s
- “e
Bl all da jalgs sl Jardil) Cag yla
(<uleised Ax 0 09-90) Ly da a Yooy o
Agpe Ay sy ZAS=TY o gk

dpalali cila glas

el o Gjaall paliil) 48 5l
138 asaill 8 )0y 23 Y SNPRH-0807 st il geiially (i 52l 51kl aslaiill o )11 2ny ) dall a8 ) laiial (e adatill cay il (al 2
(&) CC002A ,CCO01A) il pl&_i 5i (HP Photosmart AB40) G swill a5

M &
Claglea o giad)
YY) 5 il Cliaal go s CNSE (a5 el 2a35s) (m gamiy il ghao e g3 "L Tyl Jidal) ga)y Aadlal) i (m smd e slaa e @SB3
Www.hp.com/support le < iy e Jalsll axstuall Jis U755 pasbaiill e sbaall (e 2y 3all 5 &gl ¢ 5580 5 433 )

12






Numéro de sélection de cartouche d’impression  Objednaci ¢islo tiskové kazety
Nomero de selegéo do cartucho de impressdo ~ Nyomtatépatron-azonosité szam

Yazia kartusu secimi numaralari delhl) cildigh A a8

Trichromique ~ Tribarevnad Colorido  Haromszing  Ug renkli o sf) 45 4 gk a0

Commandez les fournitures HP authentiques sur le site www.hp.com/buy/supplies
(disponibilité variable selon les pays/régions)

Objedneite si originalni spotfebni material HP na www.hp.com/buy/supplies
(dostupnost se lisi dle zemé&/oblasti)

Encomende suprimentos HP originais em www.hp.com/buy/supplies
(a disponibilidade varia de acordo com o pais/regido)

Rendeljen eredeti HP-kellékanyagokat a www.hp.com/buy/supplies cimen
(a termékek elérhetésége orszagonként/térségenként valtozik)

Orijinal HP sart malzemelerini www.hp.com/buy/supplies adresinden siparis edin
(hizmetler/malzemeler ilkeye/bslgeye gére farklilik gssterebilir)

www.hp.com/buy/supplies e HP ¢ ddlal @il jlise (bl
(Asdaiall sf oLl MRl i il (50 alidy)
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